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See the notice on TED website

261368-2026 - Licitación
Alemania – Servicios medioambientales – 81322847-Unterstützung von Akteuren bei 
Förderanträgen für Biodiversität und Wissensaustausch zur Ökokorridor-Restaurierung
OJ S 74/2026 16/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Correo electrónico: katharina.cheimanoff@giz.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: 81322847-Unterstützung von Akteuren bei Förderanträgen für Biodiversität und 
Wissensaustausch zur Ökokorridor-Restaurierung
Descripción: Die Entwaldungsrate Kolumbiens ist mit 188.000 ha (2023) hoch und verursacht 
etwa 46 % der jährlichen Treibhausgasemissionen. Besonders betroffen sind die Departments 
Meta, Caquetá und Guaviare. Viele Ökosysteme sind fragmentiert, was den genetischen 
Austausch von Tier- und Pflanzenarten gefährdet. Die kolumbianische Regierung leitet derzeit 
Transformationsprozesse im ländlichen Raum ein, um die soziale und wirtschaftliche 
Gerechtigkeit, die nachhaltige Nutzung der Biodiversität und die Wiederherstellung von 
Ökosystemen zu fördern. Der unzureichende Zugang und die mangelnde Koordinierung 
zwischen den Akteuren verhindern jedoch den wirkungsvollen Einsatz dieser Mittel. Die 
territoriale Governance ist insgesamt schwach. Es fehlen ausreichende Kapazitäten für das 
Monitoring zur Waldnutzung und den Wirkungen von Wiederherstellungsmaßnahmen sowie 
an nachhaltigen Beratungsdiensten, um marktorientiert die Bevölkerung zu einer integrierten 
Land- und Forstwirtschaft zu beraten. So ist in den waldbasierten Wertschöpfungsketten, die 
zum Biodiversitätserhalt beitragen, kein nachhaltiges, inklusives Wachstum gegeben. Das 
Vorhaben BioCadenas schließt in einem integrierten Ansatz an die Erfolge der TZ-Module 
ProRural und ProBosques II an. BioCadenas fördert die Diversifizierung nachhaltiger 
Produktionssysteme in von Rinderhaltung geprägten Landschaften. Über einen 
Wertschöpfungskettenansatz unterstützt das Vorhaben die Inwertsetzung von Wäldern, den 
Ausbau von Agroforstsystemen, einschließlich kombinierter Rinderhaltung mit 
Baumbeständen und damit auch die Resilienz lokaler Gemeinschaften gegenüber Markt- und 
Klimarisiken. Zugleich stärkt BioCadenas die Governance, um nachhaltige 
Waldbewirtschaftung marktgerecht zu verankern. Das Projektziel des Vorhabens ist die 
Stärkung von ausgewählten Wertschöpfungsketten, die zum Biodiversitätserhalt in land- und 
forstwirtschaftlichen Betrieben in Ökokorridoren in Amazonien und der Orinoquia beitragen. 
Zielgruppe ist die vulnerable, vom Konflikt betroffene ländliche Bevölkerung in den 
ausgewählten Ökokorridoren. Sie umfasst Frauen, junge Erwachsene und Indigene, insb. 
Binnenflüchtlinge, ehemalige Guerillakämpfer/-innen, die im Interventionsgebiet eine neue 
Heimat gefunden haben, sowie Produzent/-innen, die vormals Koka angebaut haben. Das 
Vorhaben umfasst dabei vier Handlungsfelder: 1.) Die Verbesserung der Koordination von 
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Schlüsselakteur/-innen, schafft förderliche Rahmenbedingungen für die Wettbewerbsfähigkeit 
von biodiversitätserhaltenden WSK in Ökokorridoren; 2.) Durch die Stärkung der 
kaufmännischen und fachlichen Kapazitäten von Unternehmen wird die Teilnahme an 
biodiversitätserhaltenden Lieferketten verbessert. Dadurch wird eine erhöhte Rentabilität und 
Wettbewerbsfähigkeit, ein verbesserter Marktzugang und mehr Anreize für 
Biodiversitätsschutz erzielt; 3.) Die Stärkung der fachlichen und betriebswirtschaftlichen 
Kompetenzen von Produzent/-innengruppen ermöglicht die Entwicklung und Umsetzung von 
nachhaltigen Geschäftsmodellen, die zum Biodiversitätserhalt beitragen; 4.) Das Vorhaben 
unterstützt zudem den Wissensaustausch zwischen relevanten Akteur/-innen und 
insbesondere von Frauen, die zur Wiederherstellung in ausgewählten Ökokorridoren arbeiten. 
Von besonderer Bedeutung ist der Austausch zu Methoden über die Erfassung der Wirkungen 
von Wiederherstellungsmaßnahmen, da dies eine wesentliche Grundlage für die Einwerbung 
von zusätzlichen Finanzmitteln darstellt.
Identificador del procedimiento: d521c110-fb98-4f5e-b76b-5eacc3ed21a3
Identificador interno: 81322847
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90700000 Servicios medioambientales
Clasificación adicional (cpv): 77200000 Servicios forestales

2.1.2.  Lugar de ejecución
País: Colombia
Información complementaria: Siehe Vergabeunterlagen.

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6YT83799VF# Die 
Kommunikation in diesem Verfahren findet ausschließlich über das Kommunikationstool im 
Projektbereich des Vergabeportals statt.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: gem. 
§§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Participación en una organización delictiva: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 
22 LkSG
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Fraude: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Corrupción: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: gem. §§ 123, 
124 GWB, § 22 LkSG
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 
LkSG
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 
LkSG
Insolvencia: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Activos que están siendo administrados por un liquidador: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Las actividades empresariales han sido suspendidas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 
LkSG
Falta profesional grave: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: gem. §§ 
123, 124 GWB, § 22 LkSG
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: gem. §§ 
123, 124 GWB, § 22 LkSG
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: gem. 
§§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: gem. §§ 123, 
124 GWB, § 22 LkSG

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 81322847-Unterstützung von Akteuren bei Förderanträgen für Biodiversität und 
Wissensaustausch zur Ökokorridor-Restaurierung
Descripción: Das Projekt "Schutz der Biodiversität durch Förderung nachhaltiger und 
entwaldungsfreier Lieferketten in Kolumbien (BioCadenas)" zielt darauf ab, den 
Biodiversitätserhalt in den besonders von Entwaldung und Konflikt betroffenen Regionen der 
kolumbianischen Orinoquia und des Amazonasgebiets zu stärken. Im Fokus stehen 
ausgewählte Ökokorridore außerhalb von Schutzgebieten in den Departments Meta, Caquetá 
und Guaviare, in denen nachhaltige land- und forstwirtschaftliche Wertschöpfungsketten 
gefördert und miteinander vernetzt werden. Vor dem Hintergrund hoher Entwaldungsraten, 
begrenzter wirtschaftlicher Perspektiven und einer weiterhin fragilen Sicherheitslage 
unterstützt BioCadenas lokale Akteur*innen - insbesondere Frauen sowie vom Konflikt 
betroffene und vulnerable Bevölkerungsgruppen - bei der Entwicklung nachhaltiger 
Geschäftsmodelle, die Biodiversität erhalten und Einkommen sichern. Das Vorhaben baut auf 
bestehenden landwirtschaftlichen Betriebs- und Waldmanagementplänen auf und fördert die 
Diversifizierung von Produktionssystemen in von extensiver Rinderhaltung geprägten 
Landschaften. Die ausgeschriebene Leistung umfasst dabei zentrale Aspekte zweier 
Handlungsfelder des Vorhabens: Im Rahmen des Handlungsfelds 3 - die Unterstützung lokaler 
Produzent*innengruppen bei der Entwicklung und Einreichung von Finanzierungsanträgen für 
Investitionen in Biodiversitätserhalt und Wiederherstellung sowie im Rahmen des 
Handlungsfelds 4 - den Wissens- und Erfahrungsaustausch zur Wiederherstellung von 
Ökokorridoren. Im Rahmen des dritten Handlungsfeldes begleitet der AN 
Produzent*innengruppen bei der Identifizierung geeigneter öffentlicher und privater 
Finanzierungsinstrumente, der Ausarbeitung von Investitions- und Geschäftsplänen sowie der 
Antragstellung und administrativen Abwicklung von Fördermitteln. Ziel ist es, den Zugang zu 
Finanzierungen deutlich zu erhöhen und Investitionen in biodiversitätserhaltende 
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Wertschöpfungsketten zu mobilisieren. Das vierte Handlungsfeld stärkt den intersektoralen 
Wissensaustausch zwischen lokalen und nationalen Akteur*innen aus Verwaltung, 
Wissenschaft, Zivilgesellschaft und Privatsektor, mit besonderem Fokus auf Frauen. Über 
Wissensnetzwerke, Workshops, Peer-to-Peer-Lernformate und Pilotmaßnahmen werden 
erfolgreiche Ansätze zur Wiederherstellung von Ökosystemen identifiziert, dokumentiert und 
verbreitet. Der systematische Wissenstransfer verbessert die Wirkung von 
Wiederherstellungsmaßnahmen, erhöht die Sichtbarkeit lokaler Initiativen und fördert deren 
langfristige Verankerung, unter anderem durch die Zusammenarbeit mit regionalen 
Universitäten. Insgesamt trägt die ausgeschriebene Leistung dazu bei, 
biodiversitätserhaltende Wertschöpfungsketten in den Ökokorridoren Kolumbiens zu stärken, 
Finanzmittel für den Biodiversitätsschutz zu mobilisieren und die fachlichen, organisatorischen 
und finanziellen Handlungsspielräume lokaler Akteur*innen nachhaltig zu verbessern.
Identificador interno: 81322847

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90700000 Servicios medioambientales
Clasificación adicional (cpv): 77200000 Servicios forestales
Opciones: 
Descripción de las opciones: Die Auftraggeberin behält sich optional vor, 
Vertragsverlängerungen und/oder -aufstockungen auf Basis der in den Vergabeunterlagen 
genannten Kriterien an das in diesem Verfahren erfolgreiche Unternehmen zu vergeben; i. Ü. 
siehe ausführliche Leistungsbeschreibung.

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Colombia
Información complementaria: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 26 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Die Auftraggeberin behält sich optional vor, 
Vertragsverlängerungen und/oder -aufstockungen auf Basis der in den Vergabeunterlagen 
genannten Kriterien an das in diesem Verfahren erfolgreiche Unternehmen zu vergeben; i. Ü. 
siehe ausführliche Leistungsbeschreibung

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Siehe Leistungsbeschreibung.



261368-2026 Page 5/9

Objetivo de la contratación estratégica: Cumplimiento de objetivos sociales
Descripción: Siehe Leistungsbeschreibung.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Protección y recuperación de la biodiversidad y los 
ecosistemas, Transición hacia una economía circular, Adaptación al cambio climático, 
Mitigación del cambio climático
Objetivo social promovido: Igualdad étnica, Igualdad de género, Diligencia debida en materia 
de derechos humanos en las cadenas de suministro globales, Oportunidades de empleo para 
desempleados de larga duración, personas desfavorecidas o personas con discapacidad, 
Condiciones de trabajo justas, Otros

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: DE-A1: Bedingungen an die Auftragsausführung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Die Eignungskriterien stammen, mangels 
passender Kategorie, nicht ausschließlich aus der oben stehenden Kriterienkategorie. 1. 
Eigenerklärung: Name des Unternehmens und Anschrift, Steuer ID, Eintragung ins 
Handelsregister oder gleichwertigem Register nach den Rechtsvorschriften des 
Herkunftslands 2. Keine Ausschlussgründe nach § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, Verordnung 
über Russland Sanktionen 3. Erklärung der Bewerbergemeinschaft und/oder Erklärung 
Nachunternehmer (falls zutreffend)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: DE-A2: Bedingungen für die Reduzierung der Bewerber 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Wenn mehr als 5 Teilnahmeanträge 
eingehen, werden wir nach den in den Vergabeunterlagen aufgeführten Kriterien eine Auswahl 
treffen und nur die 5 Bewerber mit der höchsten Punktzahl auffordern, ein Angebot 
einzureichen. Sollten weniger als 5 Teilnahmeanträge eingehen, behalten wir uns vor, das 
Verfahren aufzuheben. Gewichtete Kriterien für die Auswahl von Bewerbern: 1. Fachliche 
Eignung (50%): a) Biodiversitätsfinanzierung (15%) b) Nachhaltige Produktion und 
Vermarktung von Holz und Nichtholz-Waldprodukten (10%) c) Biodiversitätsmonitoring (10%) 
d) Agrar-/Landwirtschaftliche Wertschöpfungsketten (5%) e) Wissensmanagement/-netzwerke 
(10%) 2. Regionale Erfahrung (30%) 3. Erfahrung in der Entwicklungszusammenarbeit 
(mindestens 50% ODA-finanziert) (20%)

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: DE-B1: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1. Grundlage der fachlichen Bewertung 
sind nur Referenzprojekte mit einem Mindestauftragsvolumen von 500.000,00 EUR (netto) 2. 
Mindestens 03 Referenzprojekte im Fachgebiete Forstwirtschaft / Ökosystemrestaurierung 
und mindestens 02 Referenzprojekte in Kolumbien in den letzten 36 Monaten

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: DE-C1: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Durchschnittlicher Jahresumsatz in den 
letzten drei Geschäftsjahren in EUR (netto) (Bei Ausschreibungen, die innerhalb von sechs 
Monaten nach dem Ende des letzten Geschäftsjahres von der GIZ veröffentlicht werden, kann 
das viertletzte Geschäftsjahr herangezogen werden), mindestens 2.500.000,00 EUR (netto)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros



261368-2026 Page 6/9

Descripción del criterio de selección: DE-C2: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Durchschnittliche Zahl der Beschäftigten 
und Führungskräfte in den letzten drei Kalenderjahren, mindestens 20 Personen

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Bewertung der fachlichen Eignung / gewichtete Kriterien 
für die Auswahl der Bewerber - Gewichtete Kriterien für die Auswahl von Bewerbern: 1. 
Fachliche Eignung (50%): a) Biodiversitätsfinanzierung (15%) b) Nachhaltige Produktion und 
Vermarktung von Holz und Nichtholz-Waldprodukten (10%) c) Biodiversitätsmonitoring (10%) 
d) Agrar-/Landwirtschaftliche Wertschöpfungsketten (5%) e) Wissensmanagement/-netzwerke 
(10%) 2. Regionale Erfahrung (30%) 3. Erfahrung in der Entwicklungszusammenarbeit 
(mindestens 50% ODA-finanziert) (20%)
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 100,00
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 6
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Preiskriterium für "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Descripción: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die 
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit 
einer fachlichen Bewertung von mindestens 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit 
weniger Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 70
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Descripción: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die 
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit 
einer fachlichen Bewertung von mindestens 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit 
weniger Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.
Categoría del criterio de adjudicación de umbral: Puntuación mínima
Criterio de adjudicación: número: 500

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
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Plazo para solicitar información complementaria: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YT83799VF/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YT83799VF

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 01/06/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YT83799VF
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán, 
inglés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den 
Bewerber oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korrigieren.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die Ausführungsbedingungen ergeben sich 
aus der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Información sobre los plazos de revisión: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 
GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 

https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YT83799VF/documents
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oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: Deutsche Gesellschaft für Internationale 
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Número de registro: 993-80072-52
Dirección postal: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5
Localidad: Eschborn
Código postal: 65760
Subdivisión del país (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
País: Alemania
Correo electrónico: katharina.cheimanoff@giz.de
Teléfono: +49 6196792510
Fax: +49 6196791115
Dirección de internet: https://www.giz.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammern des Bundes
Número de registro: 022894990
Dirección postal: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Localidad: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Dirección de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:katharina.cheimanoff@giz.de
https://www.giz.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
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País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: bac10f9c-660f-46c7-85af-9a429fc63771  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 15/04/2026 09:46:51 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 261368-2026
Número de la edición del DO S: 74/2026
Fecha de publicación: 16/04/2026
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